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trar en la discusién activamente, se registré por parte brasilena una vehe-
mente critica contra la sociologia politica del grupo franco-hablante.
Finalizando el congreso se realizaron tres excursiones optativas a Mé-
rida/Valencia, a Maracaibo y a ciudad Guayana.
HANS ALBERT STEGER

EL CENTRO INTERNACIONAL DE INVESTIGACION SOBRE EL
BILINGUISMO DE LA UNIVERSIDAD DE LAVAL.
ACTIVIDADES DE 1971.1972 y de 1973 a 1976.

Sintesis por Oscar Uribe-Villegas

Durante el afio 1971-1972, el Centro estuvo bajo la Direccién de Henri
Dorion, y conté con doce investigadores, diez ayudantes, diez secretarias
y siete técnicos. Se encuadré dentro del conjunto de centros de investiga-
ciones interdisciplinarias de la Universidad de Laval, y funcioné con un
plan de reorganizacién de secciones de investigacién y documentacién
cuyo objetivo principal fue el estudio del contacto de lenguas a través
de exploraciones cualitativas y medidas cuantitativas de ciertos campos,
que permitieron la redaccién de informes e inventarios. Se trat6 de me-
dir el bilingliismo y de caracterizar las situaciones de contacto, haciendo
un analisis interdisciplinario de las lenguas en relacién con otros datos
del medio; o sea, mediante un analisis de los factores y consecuencias
sicolbgicas, sociales, culturales, econémicas, politicas y estrictamente lin-
giiisticas del contacto de lenguas.

Paralelamente, se estudiaban los contextos institucionales del fenémeno,
como son los constituidos por las situaciones que prevalecen en lo refe-
rente a los derechos lingiiisticos, a las estructuras politicas de los estados
multilinglies y a la educacién bilingiie.

Los estudios del centro (en este, como en otros afios) fueron: tedricos,
unos; aplicados, otros; unos se refirieron a lo internacional, otros, a cier-
tas regiones del mundo y en particular a Quebec.

Los equipos de investigacién que trabajaron en ese afio fueron: el
aprendizaje de las segundas lenguas, el de educacién bilingiie, el de lin-
giiistica diferencial, el de demografia lingiiistica y el de problemas de
la francofonia.

En el afio de 1971-1972 se terminaron: el estudio de los fenémenos de
interferencia y convergencia interlingliiistica; el de las opciones politicas
fundamentales del estado plurilingiie; el de los errores cometidos por los
nifios francéfonos que aprenden inglés; el del aprendizaje paralelo del
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francés y del inglés; el de las consecuencias del contacto de lenguas en
la onomastica (especialmente toponimica); el de edicién de trabajos des-
criptivos, analiticos y experimentales que tratan de los diversos tipos de
educacién bilinglie en el mundo, el de lexicometria alemana.

Entre los proyectos que estaban en curso en 1971-2 y que se prosiguie-
ron en 1972-3, se recogieron los documentos legales sobre la educacién
bilinglie en Estados Unidos de América y en Canadi, se investigd la
composicién lingiiistica de las naciones del mundo (sobre la base de
levantamientos cuantitativos y de comparaciones) ; se continuaron las in-
vestigaciones sobre las lenguas “alfabetizadas” con inclusién de su nivel
de estandarizaciéon y del grado en que se utilizan; se continué el estudio
semantico, genético y ecolégico de la coronimia de Quebec, desde el
angulo del contacto de lenguas; se prosiguieron las investigaciones sobre
el contacto lingiiistico basa-francés en Camer(n; se hiceron andlisis de
la novela y de los documentos oficiales concernientes a las legislaciones
lingiiisticas en Quebec y en Canad4, asi como de los “tests” lingliisticos.
La planificacién, elaboracién, normalizacién y estandarizacién de las
pruebas del francés y del inglés como segundas lenguas para la admisién
de los estudiantes por las universidades y centros superiores de ensefianza
en el Canadi fue objeto de un contrato con el Centro.

El Programa de documentacién del Centro incluye, entre los proyectos
corrientes de 1971 a 1973: 1) la bibliografia internacional sobre el bilin-
glismo, 2) la bibliografia analitica regional sobre el bilingtiismo en Euro-
pa Oriental (Polonia, Hungria, Rumania, Yugoslavia, Bulgaria y' URSS),
3) la bibliografia sobre bilingtiismo infantil, y sobre aprendizaje de se-
gundas lenguas y 4) la bibliografia sobre el bilingiiismo pacifico-asiatico.

Para 1973, el programa de documentacién del Centro incluye un indice
analitico anual que se referird a periédicos aparecidos a partir de enero
de 1973 y tendrd como tema el contacto de lenguas.

En su programa de edicién, el Centro reconoce que uno de sus papeles es,
precisamente, €l de contribuir a que se difunda el saber en lo relativo al
contacto de lenguas, y para ello selecciona manuscritos que representen
una contribucién nueva sobre un problema preciso o que constituyan un
examen general del estado actual de una problematica; para ello depen-
de, fundamentalmente, de los estudios realizados por los miembros del
Centro; pero, también, depende de aportaciones del exterior cuando es-
tas se refieren a los sectores de trabajo que el Centro considera privile-
giados, y que acepta cuando su publicacién en Quebec se justifica ya
porque se trate de un tema canadiense o ya porque sea uno que, aun
sin ser canadiense, interesa al puablico canadiense, y sobre el supuesto
adicional de que los autores tengan o puedan llegar a tener vinculos fun-
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cionales con el Centro. Esas publicaciones son, predominantemente, en

francés; su editor principal lo es “Presses de I’Université Laval”; pero,

la serie sobre “Bilingual Education” esti confiada a Newsbury House.
La lista de volimenes aparecidos entre 1971-72 es la siguiente:

2.4.6 Lista de Volumenes aparecidos en 1971-1972

Serie A:

Kross, Heinz. Les droits linguistiques des Franco-Américains aux Etats-Unis, Qué-
bec, Les Presses de ’Université Laval, 1971, 80 p.

DorioN, Tenri (rédacteur). Les noms de lieux et le contact des langues / Place
Names and Language Contact, Québec, Les Presses de I'Université Laval, 1972,
374 p

(en prensa)

FaLcH, Jean. Contribution a Pétude du statut des langues en Europe, Québec, Les
Presses de I'Université Laval, 300 p.

LAForGE, Lorne. La sélection en didactique analytique, Québec, Les Presses de
I’Université Laval, 676 p.

Tourer, Bernard. L’aménagement constitutionnel des Etats de peuplement com-
posite, Québec, Les Presses de I'Université Laval, 256 p.

(en preparacién)

MerHAM, Michael. Computation in Language Text Analysis, Québec, Les Presses de
PUniversité Laval.

AFENDRAS, Evangelos A. et TzanNEs, Nicolas S. Stochastic Processes and Information
Theory in the Study of Sound Patterns, Québec, Les Presses de 1'Université Laval.

SavarD, Jean-Guy (rédacteur) avec la collaboration de VieNeauLrt, Richard. Les
Etats multilingues: problémes et solutions, Québec, Les Presses de I'Université
Laval.

Serie B:

Ricuarps, Jack C. Error Analysis and Second Language Strategies, Québec, Centre
international de recherches sur le bilinguisme, 1971, 25 p.

CHANTEFORT, Pierre. La diglossie au Québec: limites et tendances actuelles, Québec,
Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1971, 25 p.

Mackey, William F. Literary Biculturalism and the Thought-Language-Culture
Relation, Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1971,
10 p.

CENT]?E INTERNATIONAL DE RECHERCHES SUR LE BiLiNcUisME (rédacteur) Chicago

Conference on Child Language-Preprints, Québec, Centre international de recherches
sur le bilinguisme, 1971, 519 p.

Mackey, William F. La distance interlinguistique, Québec, Centre international de
recherches sur le bilinguisme, 1971, 193 p.

(en prensa)

Mackey, William F. Polychronometry: the Study of Time Variables in Behavior.
Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1972, 27 p

PLourDE, Gaston. Options politiques fondamentales de PEtat plurilingue, Québec,
Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1972, 175 p.

KAUFFMAN, Jean. La question scélaire en Alsace: Statut Confessionnel et Bilinguisme,
Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1972, 62 p.
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Serie C:

SavarD, Jean-Guy (en collaboration avec une équipe de professeurs de 'Université
Laval). Le Test Laval, frangais langue seconde, Formule A, Québec, Les Presses
de I'Université Laval, 1971, Questionnaire: 29 p.; Livret: 26 p.

(en prensa)

Mackey, William F. Bilingual Education in a Binational School: a study of equal

llanguage maintenance through free alternation, Rowley, Mass., Newbury House,
972, 185 p.

Kvross, Heinz. The American Bilingual Tradition in Education, in Newbury House
Series: Studies in Bilingual Education, Rowley, Mass., Newbury House.

ANDERsON, Theodore and Mackey, William F. (editors). Bilingualism in Early
Childhood, (Conference on Child Language-Chicago, 1971) in Newbury House
Series: Studies in Bilingual Education, Rowley, Mass., Newbury House.

Mackey, William, F. Principes de didactique analytique, Traduction, révision et
mise & jour de Lorne LAFORGE, Paris, Didier.

Mackey, William, F. Theory and Method in the Study of Bilingualism, Londres,
Oxford University Press.

Mackey, William F. and VErpoor, Albert (editors). The Multi-National Society,
Rowley, Mass., Newbury House.

Mackey, William F. Literary Biculturalism and the Tought-Language-Culture Rela-
tion, in Commonwealth Language and Literary Studies, McGill) and Queens
University Press.

Mackey, William F. Dialinguistic Identification, in Studies for Einar Haugen, Mou-
ton.

Serie D:

AFENDRAS, Evangelos A. Quantitative Distinctive Feature Typologies and a Demon-
stration of Balkan Phonological Convergence, Review for Applied Linguistics
(Institut Voor Toegepaste Linguistiek), Louvain, Belgium, Vol. 9, 1971, p. 49-81.

AFENDRAS, Evangelos A. and TzanNNEs, Nicolas S.: More on Information Entropy,
Redundancy and Sound Change, in Studia Anglica Posnaniensia, vol. 3, Posnan,
1971.

Mackey, William F. Concept as Measures of Culture Distance, in Man, Language
and Society, Edited by S. K. Gosh, Mouton, The Hague, 1972, pp. 134-186.
Kvross, Heinz. Language Maintenance Rights of Inmigrants Groups, in Interna-

tional Migration Review, vol. 2, 1971, p. 250-268.

Kvross, Heinz. West Berlin als assoziiertes Land, in Vereinte Nationen, Bonn, 4,
1972, pp. 117-120.

Savarp, Jean-Guy: MLA Foreign Language Proficiency Test, French, Forms HA
and HB, A Review in The Seventh Mental Measurement Yearbook, O. K. Buros,
editor, 1972, pp. 556-559.

Serie E:
(en preparacién)

Inventaire statistique des langues du monde
Inventaire des langues dites “alphabétisées’
Inventaire cartographique des langues du monde

Serie F:

(en prensa)

Mackey, William F. (rédacteur). Bibliographie internationale sur le bilinguisme,
Québec, Les Presses de P'Université Laval.
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(en preparacién)

MarcasTeL, Roger: Le Multilinguisme en Afrique: bibliographie annotée.

PiaNarOsA, Albertina. Bibliography on Child Bilingualism and Second Language
Learning.

GuNAR, Daniel: Bibliographie analytique régionale sur le bilinguisme en Europe
orientale. _

N. B. On trouvera & I’Annexe C la liste des publications du CIRB au ler novembre
1972,

3. ORGANIZACION DE ENCUENTROS, COLOQUIOS, ETC.

La diffusion des résultats de recherche est assurée par le programme d’édition du
Centre (voir 2.4), mais aussi par organisation de recontres d’experts.

3.1 Los Estados multilingiies: prchlemas v soluciones

En collaboration avec I’Association internationale de science politique, le CIRB or-
ganisait & Québec, en mars 1972, une Table Ronde sur le bilinguisme.

Le théme général était le suivant: Les Etats multilingues: problémes et solutions.
Les communications étaient réparties sous trois rubriques:

i) analyse des problémes sous I’angle systématique

ii) exemples régionaux: Belgique, Suisse, URSS, Yougoslavie, Canada

iii) synthése des communications.

Ce colloque réunissait & Laval une trentaine de spécialistes étrangers et canadiens
dont la moitié était des politicologues, alors que les autres étaient des socio-
linguistes, des psyholinguistes, des juristes, des ":w*zriens et des géographes. Les
Actes de ce colloque seront publiés en 1973.

3.2 Conferencista invitado

Le 7 avril 1972, le CIRB invitait son Excellence Monsieur Frangois-Xavier Tchoun-
gui, ambassadeur du Cameroun au Canada et aux Etats-Unis, & traiter & Pinten-
tion des étudiants et des professeurs de Laval, le sujet suivant: Bilinguisme,
facteur d’unité nationale.

4. PARTICIPACION EN CONGRESOS, COLOQUIOS, COMITES
DE ESTUDIOS 'Y DE EVALUACION, ETC.

4.1 Participacion en congresos, coloquios, etc.

Le CIRB était représenté aux congrés ou colloques énumérés ci-aprés, tenus en 1971-
1972.

——Congrés annuel du PILEI (Programa Interamericano de Lingiiistica y Ensefianza
de Idiomas), Puerto Rico, juin 1971: H. Dorion et J. G. SAVARD.

—XIIIe Congrés international de linguistique et de philologie romanes, Québec,
septembre 1971: J. G. Savarp, R. MarcasteL, F. Mackey, L. LAFORGE.

—Colloque provincial du comité de terminologie de I’Office de la langue frangaise
du Québec, décembre 1971: J.-G. SAVARD.

—Réunion annuelle du Comité de Bibliographie de I’American Council for Teach-
ing Foreign Languages, New York, mars 1972: J.-G. Savarp.

—Réunion annuelle de la Commission canadienne pour 1’Unesco, Ottawa, mars
1972: L. LAFOGRE.

—Table Ronde internationale sur le bilinguisme, Québec, mars 1972: F. GRENIER,
L. Dion, L. Larorce, H. Kross, W. F. Mackey, J.-G. Savarb.

—2e Conférence des Nations Unies sur la normalisation internationale des noms
géographiques: H. DorioN, membre de la délégation canadienne, Londres, mai
1972.

—Association canadienne de linguistique (Sociétés savantes), Montréal, mai 1972:
J.-G. Savarp,
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—Congrés de 'AUPELF, Québec, mai 1972: J.-G. Savarp, R. Marcaster, W. F.
Mackey, L. LAFORGE.

4.2 Comunicaciones, conferencias, etc.

Voici la liste des membres du CIRB, qui en 1971-1972 ont prononce des commu-
nications & divers congrés ou colloques:

—-AFENDRAS, Evangelos. Stochastic Aspects of Variation and Change in Phonology,
Congreés de la Société de linguistique européenne, Leiden, septembre 1971.

—DorioN, Henri. Problémes et prospective des régions frontiéres, Colloque tenu 2
Gorizia, Italie, avril 1972.

—Kuvoss, Heinz. Democracy and the Multinational State, Table Ronde interna-
tionale sur le bilinguisme, Québec, mars 1972.

—Kvross, Heinz. Les droits ethniques au Canada, Bonn, mars 1972.

—LAForGE, Lorne. Professeur invité (entente France-Québec) au CRAPEL de I'Uni-
versité de Nancy, mai 1971.

—Mackey, William F. Graduate Education in Foreign Language Teaching, Lecture
at Edinboro Institute of Foreign Language Teaching, Edenboro State College,
Pennsylvania, octobes 1971.

—Mackey, William F. Free Language Alternation in Early Childhood Education,
Conference on Child Language, Chicago, november 1971. Conférence présentée
par procuration par Guy Plastre.

—Mackey, William F. Current Research at ICRB, Ontario Institute for Studies in
Education. Toronto, february 1972.

-—Mackkey, William F. Puissance, attraction et pression des langues en contact:
modéles et indices, Les Etats multilingues: problémes et solutions, Québec, mars
1972.

—Mackey, William F. Education bilingue: problémes de classification, Colloque
sur le réle des villes et des régions en matiére d’éducation bilingue, Aoste, Italie.
mars 1972.

—RicuARrDs, Jack. Social Factors, Interlanguage and Language Learning, Modern
Language Center, OISE, Toronto, 1971.

—SAvARD, Jean-Guy. Les test de langue seconde, Congrés de I’Association québe-
coise des professeurs d’espagnol, Québec, mai 1972.

—-SavarD, Jean-Guy. Définition opérationnelle des objectifs de Penseignement des
langues secondes, Conférence organisée 4 lintention des professeurs étrangers
réunis 2 Laval en mai 1972.

4.3 Participacion en el trabajo de organismos exteriores del CIRB

I\

Au cours de I’année écoulée les chercheurs du CIRB ont été invités & collaborer
aux travaux de divers organismes extérieurs.

4.3.1 Miembros de comités y organismos exteriores

—DorionN, H. Membre de ’Académie canadienne frangaise des sciences morales et
politiques, 1971.
—Kross, H. Directeur de la Forschungsstelle fuer Frogen des Mehrsprachigkeit
(Centre de recherches sur les problémes du plurilinguisme) Allemagne, 1971.
—LaAForGE, L. Superviseur de recherches pour la Commission Gendron, secteur de
I’enseignement des langues secondes depuis 1969.

—LAFORGE, L. Secrétaire-trésorier de 1’association canadienne de linguistique jusqu’
en novembre 1971.

—LarorcE, L. Directeur du département de langues et linguistique - Laval, juin
1971.

—LAFORGE, L. Membre du Conseil de la faculté des lettres - Laval, juin 1971.

—Mackey, W .F. Collaboration au “Cross-Cultural Project” du Center for Com-
parative Psycholinguistics of the Institute for Communications Research, Illinois,
U.S.A, 1971.
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—Mackey, W. F. Collaboration aux travaux du “‘Cross-Cultural Southwest Ethnic
Study Center, Texas, U,S.A., 1971.

—Makey, W. F. Membre du comité de rédaction de la Revue de phonétique
appliquée, Belgique, 1971.

—Mackey, W. F. Membre du comité Studi itiliani di linguistica teorica ed applicada,
Italie, janvier 1972.

—Mackey, W. F. Membre de la commission des districts bilingues (Federal Com-
missioner of Bilingual Districts) mars 1972.

—Makey, W. F. Comité spécial du Ministére de I’éducation du Québec pour
l’éducation bilingue des anglophones, Mission 6 (Québec Task Force on Bilingual
Education), mai 1972. -

—SavarD, J. G. Membre du Conseil du Département de langues et de linguistique-
Laval, uin 1971.

—SAvARD, J. G. Responsable du comité du budget et de I‘expansion du Département
de linguistique, juin 1971.

—Savarp, J. G. Directeur intérimaire de la Direction des études de langues secondes,
Laval, juin-novembre 1971.

—SAvARD, J. G. Membre de la Commission des études du ler cycle, juin-novembre
1971.

~—SavarD, J. G. Membre du comité de docimologie de 'Université Laval, septembre
1971 - octobre 1972.

—Savard, J. G. Membre correspondant du Conseil canadien des recherches sur les

humanités, septembre 1971.

—Savarp, J. G. Conseiller spécial en bilinguisme auprés du Comité de Bibliographie
de_l’Amerlcan Council for Teaching Foreign Languages, New York, novembre
1971.

4.3.2 Estudios, dictdmenes de evaluacidn, etc.
N

Divers organismes ont sollicité la collaboration des membres du CIRB, en particulier
pour la rédaction de rapport d’évaluation:

—LAFoRrGE, L. Direction et rapport de soutenance de thése de maitrise de André
Boudreau: Trois aspects de la lecture en langue seconde, Laval, 1971.

—Larorce, L. Rapport de soutenance de thése de maitrise de Pierre E. Njock:
La lexicométrie allemande, Laval, 1971.

—LAForGgE, L. Rapport de soutenance de thése de Madame Diane Huot-Tremblay,
Didactique analytique de Pexpression orale, Laval, 1972.

—Mackey, W. F. Rapport sur les cours fondamentaux de langues secondes 3 I'Uni-
versité Laval, Commission des études du ler cycle, Faculté des lettres, 1971.

—Mackey, W. F. Rapport d’évaluation des Actes du Colloque sur I'éducation
bilingue, publiés sous le titre Bilingual Schooling: Some Experiences in Canada
and the United States, Ontario Institute for Studies in Education, 1971.

—Mackey, W. F. Rapport d’évaluationi d’une collection d’études soumises au Comité
de Paide a I’édition du Conseil canadien des recherches sur les humanités, 1971.

—Mackey, W. F. Rapport d’évaluation du Département d’études frangaises de

. I'Université Western, Ontario, 1971.

—Mackey, W. F. Rapport d’évaluation du manuscrit Biculturalisme des mass media
ou bzlmgutxme des consommateurs pour la Revue canadienne de sociologie et
d’anthropologie, 1971.

—Mackey, W. F. Rapports d’évaluation de manuscrits (9) soumis 2 la Revue de
phonétique appliquée, Belgique, 1971.

—Mackey W. F. Rapport d’évaluation du programme de didactique des langues
(Master’s programme in TESL) proposé au Ministére par I'Université Sir George
Williams, 1971.

—Mackey, W. F. Rapport d’évaluation du projet de C. Grotta touchant 1’éduca-
tion bilingue, et & soumettre 2 Perspective Jeunesse, 1971.

—Mackey, W. F. Rapport de soutenance de thése de doctorat de Michael Mepham:
Computation in Language Text Analysis, Laval, 1971.

—Mackey. W. F. Rapport de soutenance de thése de doctorat de Jack Richards:
The Indices of Familiarity ‘as a Criterion of Vocabulary Selection, Laval, 1972.
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—Mackey, W. F. Rapport de soutenance de thése de doctorat de John Hare:
Lexicologie politique du Canada frangais, Laval, 1971.

—Mackey, W. F. Rapport de soutenance de thése de maitrise de Pierre E. Njock:
La lexicométrie allemande, Laval, 1971.

—Mackey, W. F. Rapport de soutenance de thése de malitrise d’André Boudreau:
Trois aspects de la lecture en langue seconde, Laval, 1971.

—Mackey, W. F. Rapports d’évaluation de projets (5) de recherches pour le
Conseil des arts du Canada, 1971-1972.

—Mackey, W. F. Rapport de soutenance de thése de doctorat de Chau Thi Tran:
The Concept of Difficulty in Second Language Learning and Teaching, Toronto,
1972.

—Savarp, J. G. Critique des MLA Foreign Language Proficiency Tests, French,
Forms HA and HB, pour le compte de O.K. Buros, 1971.

—Savarp, J. G. Rapport de soutenance de theése de maitrise d’Urbain Morin:
Un test de classement en frangais langue seconde, Laval, 1971.

—Savarp, J. G. Rapport de lecture (conseiller) de la thése de doctorat de L. H.
Boivin: Entrainement perceptivo-moteur de base et copie des formes géométriques
de Gesell chez des sujets normaux de la maternelle, Laval, décembre 1971.

—SavarDp, J. G. Critique d’un manuscrit intitulé: Docimologie, pour le compte de
CADRE, mars 1972.

4.3.3 Direccién de tesis

—DorioN, Henri. Etude sémantique, génétique et écologique de la choronymie du
Québec sous angle du contact des langues par Christian Morissonneau (Laval).

—Kuross, H. Quatre études sur la politique linguistique du Canada et des Etats-
Unis par Grant McConnell (Laval).

—LAForGE, L. L’incidence de I’dge dans Pacquisition d’une langue seconde par
Monique Daigle (maitrise) (Lava).

—LAFORGE, L. Aspects segmentaux et para-segmentaux en correction phonétique
par Roger Mareschal (doctorat).

—LAFoRrGE, L. Non instructional variables prior to second language formal instruction
par Nicolas Ardanaz (doctorat).

—LarorcE, L. L’acceptabilité des méthodes d’enseignement de [anglais, langue
seconde, dans Parmée canadienne par Yvan Chatigny (doctorat).

—LAFORGE, L. Les procédés de présentation en didactique des langues par Brian
Smith (doctorat).

—LAFoRGE, L. L’enseignement des langues secondes aux immigrants dans les COFI
par Rachel Baril (Maitrise).

—LAFORGE, L. Recherche de nouvelles variables dan analyse de méthodes analyse
contrastive, analyse des erreurs, analyse des réactions par C. Ragusitch (maitrise).

—LAFoRrRGE, L. Elaboration et expérimentation d’une mnouvelle technique de pré-
sentation des formes verbales en anglais par Roger Paradis (maitrise).

—LAForGE, L. L’incidence de la chanson et de la musique “pop” (américaine et
anglaise) sur Uapprentissage de Panglais par les francophones du Québec par
Jean-Marc Lavoie (malitrise).

—LAFORGE, L. La motivation des immigrants & Papprentissage du frangais dans
la région de Québec, par J. Dhatt, (Maitrise).

—LaForGE, L. L’évaluation des programmes bi-culturels de Uécole des langues
d’Ottawa par Pierre Constantineau (maitrise).

—LAFORGE, L. Différences et similitudes entre apprentissage de la langue maternelle
et d’une langue seconde par Ivon Boudreau (Maitrise).

—LAFoRrRGE, L. L’acceptabilité des méthodes utilisées pour Penseignement du fran-
¢ais, langue seconde, dans le monde du travail par Dominique Dos Ghali (maitrise).

—Larorge, L. et Rochette, Cl. La sélection phonétique par Pierrette Goulet
(maitrise).

-—LAForGE, L. et Savard J. G. La méthode de ’enseignement-recherche en didac-
tique linguistique au niveau du collégial et du ler cycle universitaire, par Gilles
Lemire.
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—Mackey, W. F. The Measurement of Register in Vocabulary Selection par Rosaline
Chiu (Ottawa).

—Mackey, W. F. La fréquence sémantique dans les manuels d’anglais par Peter
Robinson (Toronto).

—Mackey, W. F. La gradation en didactique des langues secondes par Jacqueline
Boulouffe, (Jordoigne, Belgique).

—Mackey, W. E. Etude quantitative des concepts dans Punivers familier de Penfant
africain-basa-frangais par Pierre E. Njock, (Yaoundé, Cameroun).

—Mackey, W. F. Le bilinguisme de Welland par Eta Schneidermann, (Université
de New York a Buffalo).

—Mackey, W. F. Bilinguisme dans P’antiquité par Jean-Benoit Caron.

—Savarp, J. G. Le vocabulaire disponible du frangais chez les adultes inscrits au
Service de Péducation permanente de la CECM par André Ledoux (Montréa).

5. CONSULTAS AL CIRB

Les personnes dont les noms suivent ont rendu visite au Centre pendant I'année
écoulée. -

WALTER, Albert. Chargé de recherche au Centre de linguistique appliquée de Dakar
But: amorcer un projet de collaboration CLAD-CIRB pour I’évaluation des
méthodes d’enseignement du Frangais en Afrique, (16/9/71).

BfcIN, Yves. Ministére de léducation du Québec - Consultation sur 1’élaboration
des tests de langues - Consultation de la testotheque du CIRB, (19/9/71).

Lepoux, André. Coordonnateur de l’enseignement du francais aux adultes a la
CECM. Rencontre bi-mensuelle par la suite avec M. Savard qui dirige ses re-
cherches sur le vocabulaire frangais disponible des adultes, (23/9/71).

Tercis, G. O. étudiant qui désire entreprendre des recherches sur le bilinguisme,
(24/9/71). .

TesBLE, Helen. Menash University, Melbourne - Spécialiste de I’enseignement des
langues aux immigrants. Rencontre avec les experts du CIRB. Recherche de la
documentation, (5/10/71). }

VErcEs-EscuiN, Ricards. Professeur a3 la faculté d’aménagement de 1’Université
de Montréal. Désire la collaboration du CIRB pour un projet de développement
de réseaux d’information, (15/10/71).

SiMmBAULANGA, Adolphe. Professeur de frangais et de swahili 3 I’Université de Bar-
és-Salam (Tanzanie) - Désire des conseils sur ’enseignement du frangais aux
swahiliphones, (21/10/71).

DEry, Suzanne. Département de psychologie de 1'Université Laval - Demande de
l’aide pour ses recherches sur les structures complexes et le bilinguisme, (21/10/71).

Sar, Hkira. Professeur d’anglais, Aokacho, Tokyo, Japon. A la recherche de docu-
mentation sur le bilinguisme, (25/10/71).

BarTLETT, David. Secrétaire général de la Commission Canadienne pour I’'Unesco
Consultation pour lorganisation du Colloque Canada / Unesco sur la diversité
linguistique et culturelle (sept. 72), (25/11/71).

GarvIN, Paul. Directeur du Département de linguistique de I'Université de New
York 3 Buffalo. Recherche de la documentation sur le bilinguisme, (26/11/71).

MaTtHIOT, Madeleine. Professeur au Département de linguistique de Buffalo. Ren-
contre avec les spécialistes du CIRB en lexicométrie et en éducation bilingue,
(26/11/71).

DroLET, Nicole. Maitrise en philo de Montréal, et en linguistique de Paris. Désire
entreprendre, sous la direction du CIRB, des recherches sur ’apprentissage des
langues, (5/12/71).

AnUjJA DE ITATE, Julia. Medina del Campo, Espagne - Consulte notre documenta-
tion sur les émigrants espagnols, (du 3/1/72 au 6/1/72).

StaPPEN (von) Yolande. Professeur 3 Montréal - Recherche et documentation sur
I’éducation bilingue (6/1/72).

CousiN, Florence. Université Carleton, Ottawa. - S’intéresse & notre thesaurus sur
le bilinguisme - Propose de poursuivre I’élaboration du thesaurus, (18/2/72).

GorMAN, Thomas. Institute of Advanced Studies d’Edinbourg and Language Survey



878 REVISTA MEXICANA DE SOCIOLOGIA

of East Africa (Nairobi). - S’intéresse en particulier & nos études sur les langues
du monde, (22/3/72).

SoN ExceLLENCE Frangois Tchoungui. ambassadeur du Cameroun au Canada et aux
Etats-Unis, (7/4/72).

AsseLIN, Gaston. Service de la coopération avec ’extérieur, Ministére de I’éducation
du Québec. - Pédagogie, instruction bilingue - Projet d’école internationale d’en-
seignement des langues, (2/5/72).

FournIEr, Robert. Department of Education, New Hampshire. Education bilingue,
(2/5/72).

Paris, Robert. Service de liaison des projets bilingues, Greenville, N. H. Exploration
de projets de coopération avec le CIRB, (/2/572).

BrabLEy, Ruth: Louisianne - Enseignement des langues secondes, (2/5/72).

Dvess, Howen. Department of Education - Recherche un responsable de ’enseigne-
ment du francais langue seconde en Louisianne, (2/5/72).

CorMIER, Fleur-Ange. Bureau des langues, Ottawa - Recherche documentation:
méthodes - tests, (4/5/72).

LaMoNTAGNE, Léopold. Cherche des spécialistes pour I’élaboration et la normalisation
de tests de langues secondes pour P'admission au collége et a I'niversité. Le
directeur actuel du Centre est devenu par la suite coordonnateur du projet
SACU, (5/5/72).

D1, Anwar. Linguistic Research Project, Pakistan - Recherche notre documentation
et désire collaborer 4 nos recherches, (19/5/72). .
RoussiN, M. Ministére des affaires extérieures, Ottawa - Désire faire savoir au
personnel du Ministére les ressources disponibles du CIRB, dans le domaine de la
recherche et la documentation sur le bilinguisme. Demande la permission d’envoyer

une délégation visiter le CIRB, le 31/8/72, (23/5/72).

DaBiNE, Mme Michéle. Université de Paris-Vincennes. Cherche de l’information
sur les tests d’espagnol langue seconde, (23/5/72).

LaroNTaINE, Hermann. Ecole bilingue de New York - Education bilingue, (24/5/72).

CoLroN, Evelyn. Ecole bilingue de New York - Méthodes et tests de langue, (24/
5/72).

VaLLEE, Jacques. Science politique, Université d’Ottawa. Recherche documentation
sur Pacculturation des amérindiens au Canada, (27/5/72).

HAEeBERLE, Roger. Ministére de I’éducation du Québec - Sollicite la collaboration de
Monsieur Mackey comme membre de la Mission 6 pour I’éducation bilingue,
(28/5/72).

FaLarDEAU, Cyrille et Alain Landry. Secrétariat d’Etat, Ottawa. Désirent se renseigner
sur le programme de recherche et de documentation du CIRB, (29/5/72).

Anexo D
9. PUBLICACIONES
(noviembre 1972)
Serie A - Estudios

SavarD, Jean-Guy et RicuArDs, Jack. Les indices d’utilité du vocabulaire fonda-
mental frangais, Québec, Les Presses de I’Université Laval, 1970, 1969 p.

Kvross, Heinz. Les droits linguistiques des Franco-Américains aux Etats-Unis, Qué-
bec, Les Presses de 'Université Laval, 1971, 80 p.

Dorion, Henri et MorissoNNEAU, Christian (rédacteurs). Les noms de lieux et le
contact des langues / Places Names and Language Contact, Québec, Les Presses.
de I'Université Laval, 1972, 374 p.

LAFORrRGE, Lorne. La sélection en didactique analytique, Québec, Les Presses de
I'Université Laval, 1972, 675 p.
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(en prensa)

FaLcu, Jean. Contribution a Pétude du statut des langues en Europe, Québec, Les
Presses de 1’Université Laval.

Mepruam, Michael. Computation in Language Text Analysis, Québec, Les Presses
de I’Université Laval.

ToureT, Bernard. L’aménagement constitutionnel des Etats de peuplement composite,
Québec, Les Presses de I'Université Laval.

(en preparacién)

AFENDRAS, Evangelos A. et TzannEs, Nicolas S. Stochastic Processes and Information
Theory in the Study of Sound Patterns.

AFENDRAS, Evangelos A. Etude de la convergence phonologique dans Paire lin-
guistique balkanique.

SAvArD, Jean-Guy (rédacteur) avec la collaboration de Vieneaulrt, Richard. Les
Etats multilingues: problémes et solutions, Table Ronde internationale sur le
bilinguisme, Québec, mars 1972,

Serie B - Comunicaciones y documentos

Savarp, Jean-Guy. L’utilisation de Pordinateur en lexico-métrie, Québec, Centre
international de recherches sur le bilinguisme, 1967, 14 p.

MEPHAM, Michael. L’ordinateur et P’analyse grammaticale, Québec, Centre interna-
tional de recherches sur le bilinguisme, 1967, 12 p.

Mackey, William F. Concept Categories as Measures of Culture Distance, Québec,
Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1969, 42 p.

VEerDOODT, Albert. IPuniversité bilingue, Québec, Centre international de recherches
sur le bilinguisme, 1969, 20 p.

Mackey, William F. La rentabilité des mini-langues, Québec, Centre international
de recherches sur le bilinguisme, 1969, 21 p.

(Aussi dans Mélanges Henri Frei, Genéve, 1971, p. 49-64).*

Mackey, Willlam F. The Computer in Automated Language Teaching, Québec,
Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1969, 7 p. -

CHivu, Rosaline Kwan-wai: The Three-Fold Objective of the Language Reform in
Mainland China in the Last Two Decades, Québec, Centre international de re-
cherches sur le bilinguisme, 1969, 10 p.

SavArD, Jean-Guy: Un test télévisé, Québec, Centre international de recherches sur
le bilinguisme, 1969, 14 p.

AFENDRAs, Evangelos A. Sociolinguistic History, Sociolinguistic Geography, and
Bilingualism, Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1969,
31 p.

(Aussi dans Giornate internazionali di Sociolinguistica, ILS, Rome, 1970, p.
663-682) .*

AFENDRAS, Evangelos A, Mathematical Models for Balkan Phonological Convergence,
Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1969, 35 p.
(Aussi dans Preprints of the Third Intrenational Congress of Computational
Linguistics, Sanga-Saby, Suéde, 1-4 septembre 1969, no 56).*%

(Version remaniée dans Review for Applied Linguistics / Institutt Voor Toegepaste
Linguistiek, Louvain; Belgique, vol. 9, 1971, p. 49-81, Quantitative Distinctive
Feature Typologies and a Demonstration of Balkan phonological Convergence).*

AFENDRAS, Evangelos A. Stability of a Bilingual Situation and Arumanian Bilin-
gualism, Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1969, 17 p.

AFENDRAS, Evangelos A. and TzanNes, Nicolas S. More on Informational Entropy,
Redundancy and Sound Change, Québec, Centre international de recherches sur
le bilinguisme, 1969, 21 p.

(Aussi dans Studia Anglica Posnaniensia, Posnan, vol. 3, 1971).*

A

* Voir: Série D - titres & part.
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VERrRDOODT, Albert: Relations entre anglophones et francophones dans les syndicats
québécois, Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1970,
238 p.

Iso, Asi Otu and AFENDRAs, Evangelos A. Multilingual Communication in Nigeria,
Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1970, 15 p.

RicuAarDs, Jack C. The Language Factor in Maori Schooling, Québec, Centre in-
ternational de recherches sur le bilinguisme, 1970, 11 p.

AFENDRAS, Evangelos A. Diffusion Processes in Language Prediction and Planning
(VIIe Congrés mondial de sociologie, Varna, Bulgarie, septembre 1970), Qué-
bec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1970, 26 p.

RicHARDS, Jack C. 4 Non-Contrastive Approach to Error Analysis, Québec, Centre
international de recherches sur le bilinguisme, 1970, 36 p.

Kross, Heinz. Research Possibilities on Group Bilingualism: A report (en colla-
boration avec VErDoODT, Albert), Québec, Centre international de recherches sur
le bilinguisme, 1969, 91 p.

MackEey, William F. Interference, Integration and the Synchronic Fallacy, Québec,
Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1970, 30 p.

(Aussi dans Georgetown Monograph Series, 23, 1970, p. 195-227).%

RicHARDS, Jack C. A. Psycholinguistic Measure of Vocabulary Selection, Québec,
Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1969, 24 p.

AFENDRAS, Evangelos A., YENI-KoMsHIAN, G. and Zubin, D. 4 Pilot Study on the
Ability of Young Children and Adults to Identify and Repraduce Novel Speech
Sounds (In: Report VI, Neurocommunication Laboratory School of Psychiatry
and Behavioral Sciences, The Johns Hopkins Medical Institutions, March 1968),
Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1968, 18 p.

AFENDRAS, Evangelos A. Can One Measure a Sprachbund? A Calculus of Phonemic
Distribution for Language Contact, Québec, Centre international de recherches
sur le bilinguisme, 1969, 18 p.

(Aussi dans Folia Linguistica IV, 1/2, p. 87-99, La Haye, Mouton).*

AFENDRAS, Evangelos A. and TzaNNEs, Nicolas S. Stochastic Processes for Diach-
ronic Linguistics. Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme,
1970, 6. p.

(Aussi dans Proceedings of the Third Hawaii International conference on System
Sciences, Honolulu, 1970, p. 548-551).%*

VERrDOODT, Albert: Structures ethniques et linguistiques au Burundi, pays “unimodal”
typique, Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1969,
26 p.

RICHAI;DS, Jack C. Error Analysis and Second Language Strategies, Québec, Centre
international de recherches sur le bilinguisme, 1971, 25 p.

Mackey, Willilam F. Graduate Education in Foreign Languages, Québec, Centre
international de recherches sur le bilinguisme, 1971, 21 p.

KAUFFMANN, Jean. La question scolaire en Alsace: Statut Confessionnel et Bi-
linguisme, Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1972,
62 p.

Mackey, William F. Polychronometry: the Study of Time Variables in Behavior,
Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1972, 27 p.
CHANTEFORT, Pierre. La diglossie au Québec: limites et ten dances actuelles, Qué-

bec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1971, 25 p.

Mackey, William F. Literary Biculturalism and the Thought Language-Culture
Relation, Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1971,
10 p.

CENT]I:E INTERNATIONAL DE RECHERCHES SUR LE BiLinguisME (réd.) Chicago
Conference on Child Language - Preprints, Québec Centre international de re-
cherches sur le bilinguisme, 1971, 519 p.

Mackey, William F. La distance interlinguistique, Québec, Centre international de
recherches sur le bilinguisme, 1971, 193 p.

* Ver: Serie D - titrés & part.
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PLoURDE, Gaston. Options politiques fondamentales de UEtat plurilingue, Québec,
Centre international de recherches sur le bilinguisme, 1972, 175 p.

RicHARDs, Jack. Social Factors, Interlanguage and Language Learning, Québec,
Centre international de recherchse sur le bilinguisme, 1972, 175 p.

Py, Bernard. Analyse des erreurs et grammaire générative: la syntaxe de Pinterroga-
tion en frangais, Québec, Centre international de recherches sur le bilinguisme,

1972, 37 p.

Serie C - Publicaciones exteriores

Savarp, Jean-Guy. La valence lexicale, Montréal, Didier Canada, 1970, 236 p.

Mackey, William F. Bilingualism as a World Problem / Le bilinguisme phénoméne
mondial, Montréal, Harvest House, 1967; 119 p.

Mackey, William F., Savarp, Jean-Guy et ARDOUIN, Pierre: Le wvocabulaire dis-
ponible du frangais, Paris, Didier, 1971, 2 volumes, 900 p.

SterN, H. H. (réd.). L’enseignement des langues et Pécolier, rapport d’un colloque
international, traduit par le CIRB sous la direction de William F. Mackey, Institut
de 'Unesco pour I’éducation, Hambourg, 1971, 254 p. )

Kross, Heinz. Laws and Legal Documents Relating to Problems of Bilingual
Education in the United States, Washington, D. C., Center for Applied Linguistics,
1971, 92 p.

Ma3xkve, William F. Bilingual Education in a Binational School: a study of equal
language maintenance through free alternation, in Newbury House Series: Studies
in Bilingual Education, Rowley, Mass., Newbury House, 1972, 185 p.

(en prensa)

Kross, Heinz. The American Bilingual Tradition in Education, in Newbury House
Series. Studies in Bilingual Education, Rowley, Mass, Newbury House.

Mackey, William F. Principes de didactique analytique, Traduction, révision et
mise & jour de Lorne Laforge, Paris, Didier.

Mackey, William F. Theory and Method in the Study of Bilingualism, London,
Oxford University Press.

Mackey, William F. and Verpoopt, Albert (editors). The Multi-National Society,
Rowley, Mass.,, Newbury House.

Serie D - Tirés a part

Mackey, William F. et Savarp, Jean-Guy. The Indices of Coverage: a new dimen-
sion in lexicometrics, Iral, 2/3, 1967, pp. 71-121.

RicHARDs, Jack C. Pronunciation Features of Thai Speakers of English, Te Reo
(Journal of the Linguistic Society of New Zealand), 1968, pp. 67-75.

SAvArD, Jean-Guy. La valence lexicale, Les sciences de P’éducation pour I’ére nou-
velle, no 3 spécial, Paris, Didier, julilet-décembre 1968, pp. 124-134.

AFeNDRAs, Evangelos A. On Bilingualism and Language Structure, A Review, a
Case and a Synthesis, Culture, 30, décembre 1969, no. 4.

Savarp, Jean-Guy et RicHArDs, Jack C. Measuring the Utility of a Basic French
Vocabulary, Te Reo (Journal of the Linguistic Society of New Zealand) 12, 1969,
pp- 35-40.

AFENDRAS, Evangelos A. Can One Measure a Sprachbund? A Calculus of Phone-
mic Distribution for Language Contact, Folia Linguistica, IV, 1/2, pp. 87-99,
Mouton, The Hague. R

AfFENDRAS, Evangelos A.: Mathematical Models for Balkan Phonological Conver-
gence, Paper presented at the Third International Congress of Computational
Linguistics, Sanga-Saby, Sweden, September 1-4, 1969, (Preprint no 56).

AFENDRAS, Evangelos A. Spatial and Social Aspects of Multilingual Communica-
tion, Pensiero e linguaggio in operazioni I, no 2, 1970, pp. 131-139.

Mackey, William F. A Typology of Bilingual Education, Foreign Language An-
nals, 3, no 4, 1970, pp. 596-608.
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Mackey, William F. Optimalization of the Population-Response Ratio in Lexico-
metric Sampling, ITL, 3, 1970, pp. 3-47.

Mackey, William F. Language Learning, Language Teaching and Language Pol-
icy,Rowley, Mass., Newbury House, 1970. .

Mackey, William F. Interference, Integration and the Synchronic Fallacy, George-
town Monograph Series, 23, 1970, pp. 195-227.

Mackey, William F. An Algebra of Language Differences, Proceedings of the
Tenth International Congress of Linguistics, vol. 3, 1970, pp. 63-82.

RicuArDs, Jack C. A Psycholinguistic Measure of Vocabulary Selection, Interna-
tional Review of Applied Linguistics, VIII/2, 1970, pp. 87-102.

AFENDRAS, Evangelos A. Sociolinguistic History, Sociolinguistic Geography and Bi-
lingualism, International Days in Sociolinguistics, september 17, 1969, Instituto
Luigi Sturzo, Roma, in: Giornate internazionali di Sociolinguistica, ILS, Roma,
1970, pp. 663-682.

AFENDRAS, Evangelos A. and TzaNNEs, Nicolas S. Stochastic Processes for Diachron-
ic Linguistics, Proceedings of the Third Hawaii International Conference on System
Sciences, Honolulu, january 15, 1970, pp. 548-551.

Mackey, William F. La rentabilité des minilangues, Mélanges Henri Frei, Genéve,
1971, pp. 49-64.

AFENDRAS, Evangelos A. Quantitative Feature Typologies and a Demonstration of
Balkan Phonological Convergence, Review for Applied Linguistics (Institut Voor
Toegepaste Linguistiek), Louvain, Belgium, vol. 9, 1971, pp. 49-81.

AFENDRAS, Evangelos A. and TzannNes, Nicolas S. More on Informational Entropy,
Redundancy and Sound Change, Studia Anglica Posnaiensia, vol. 3, Posnan, 1971.

Mackey, William F. Concept Categories as Measures of Culture Distance, Man,
Language and Society, Edited by S. K. Ghosh, Mouton, The Haghe, 1972, pp.
134-168.

Mackey, William F. Trends and Research in Methods and Materials, Language
and Young School Child, Oxford University Press, 1968.

AFENDRAS, Evangelos A. The Dynamics of a Pattern Change: Ordered Rules and
Feature Entropies, in: Proceedings of the Fourth Hawaii International Confer-
ence on System Sciences (Shu Lin, ed.), Honolulu, 1971, pp. 133-135.

Serie E - Inventarios

(en preparacibén)

Kiross, H., directeur de I’édition; McCoNNELL, G., directeur adjoint de I’édition:
Composition linguistique des Nations du monde (série de 9 volumes).
Vol. I - Les Indes et le Proche-Orient
Vol. I1 - Les Amériques
Vol. III - L’Océanie.
Kvross, H., directeur de I’édition; McCoNNELL, G., directeur adjoint de I’édition:
Les langues “alphabétisées” du monde, (serie de 9 volumes).
Vol. I - Les Amériques
Vol. IT1 - L’Océanie
Vol. II1 - L’Europe (& Pouest de PURSS).

Serie F - Bibliografias

SavArD, Jean-Guy. Bibliographie analytique de test de langue / Analytical Biblio-
graphy of Languages Tests, Québec, Les Presses de I’Université Laval, 1969, 372 p.

CHiu, Rosaline Kwan-wain. Language Contact and Language Planning in China
(1900-1967), A Selected Bibliography, Québec, Les Presses de 'Université Laval,
1970, 273 p.

Mackey, William F. (rédacteur). Bibliographie internationale sur le bilinguisme /
International Bibliography on Bilingualism, Québec, Les Presses de 1'Université
Laval, 1972, 757 p.
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(en preparacién)

MarcasTeL, Roger. Le multilinguisme en Afrique: bibliographie annotée.

MarcasteL, Roger: La situation de la langue frangaise dans le monde: série de bi-
bliographies annotées. ’
Iére: Le francgais en Afrique.

PiaNARrROsA, Albertina: Bibliography on Child Bilingualism and Second Language
Learning.

GuNAr, Daniel: Bibliographie analytique régionale sur le bilinguisme en Europe
orientale.

El Director actual del Centro Internacional de Investigaciones sobre el
Bilingiiismo de la Universidad de Laval, Jean Guy Sovard, present6 como
programa de Investigaciones para 1973-6, el siguiente: v

La Universidad de Laval tieme el mérito de haber creado el primer
Centro de investigaciones sobre el bilingiiismo que ha habido en el mun-
do y, por ello, ha asumido un papel internacional en la investigacién y
documentacién de este dominio, cuya importancia queda demostrada por
la numerosas solicitudes de documentos y de informacién que han llegado
a é] procedentes de unos cien paises, desde hace cinco afos.

2.—Orientaciones de la investigacién de 1967 a 1972.

En cuanto es éste el Gnico centro del mundo que se consagra exclusiva-
mente al estudio de las lenguas en contacto, su primer objetivo ha sido
crear una base de investigacién gracias a la cual poder saber qué es lo
que se ha hecho sobre el bilingiiismo y qué es lo que queda por hacer.
Eso lo hizo lanzarse a realizar un programa de documentacién interdis-
ciplinaria e internacional cuyos primeros frutos debieron aparecer a fines
de 1972, bajo la forma de una bibliografia internacional que pasa de
once mil titulos, ordenados en un indice analitico elaborado automética-
mente, con ayuda de computadoras. Para el Centro, eso representa algo
més que una referencia bésica, y constituye un sistema de recuperacién
automética de la informacién sobre el bilingiiismo, que es tnico en el
mundo, y del cual se reciben demandas censtantes de otras universidades
y centros de investigacion.

También se emprendié un programa de investigacién interdisciplinaria
e internacional de gran envergadura, pues se tuvo que concebir un pro-
grama de investigacién que permitiera observar el fendmeno bajo una gran
variedad de condiciones, a fin de poder distinguir en él lo esencial y lo
aleatorio. Este comprende dos orientaciones: la de que hay que observar
hechos én escala internacional y la de que hay que elaborar métodos
interdisciplinarios. '

Para anclar esta investigacién en la realidad, se tuvo la ambicién de
crear una especie de observatorio de lenguas, para lo cual se habria de
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constituir un banco de datos interdisciplinarios sobre demografia lingiis-
tica juridica y sociolingiiistica. Se pudo crear —finalmente— uno de maés
de cien mil datos estadisticos referentes a la distribucién de las lenguas
en el mundo, cuyos primeros frutos apareceran en 1973. Actualmente, se
piensa en buscar una especializacién en el estudio de la francofonia.

El Centro ha reconocido, como su segunda responsabilidad cientifica,
la de elaborar métodos de investigacién interdisciplinaria para estudiar
los contactos interlingiiisticos e interculturales. Por ello, pensé en crear
modelos matemiticos para estudiar la sociolingiiistica del bilingiiismo, y
en elaborar y utilizar modelos estadisticos de diferenciacién intercultural.
También se ha logrado completar un cierto nimero de estudios interdis-
ciplinarios, en los que problemas de lengua son resueltos por disciplinas
distintas de la lingiistica y, en forma destacada, por las disciplinas po-
liticas, las ciencias juridicas, la sicologia, la matemaética, la geografia, la
lexicometria la pedagogia.

Por lo que se refiere a la planificacién de las investigaciones, es natu-
ral que nuestros proyectos procedan de bases cientificas que se tomd el
trabajo de construir el Centro durante los cinco primeros afios de su
existencia.

Para los tres afios préximos y, mas especificamente para el mas proxi-
mo el Centro cuenta con continuar y completar su gran estudio sobre la
demografia lingiiistica y utilizar los resultados para hacer una geografia
lingiiistica de vanguardia. Gracias al progreso de estos proyectos, el Cen-
tro se puede responsabilizar por la observacién de la francofonia como
problema de contacto —exceptuando Francia— todos los paises franco-
parlantes estan en contacto intimo con otras lenguas, y entre ellos es
evidentemente notable el papel que el Centro de Quebec puede desempe-
nar. Para cumplir con ese papel, proyecta, como primer trabajo, dos in-
vestigaciones tipo: una, extensa; la otra, intensiva, o sea: la elaboracién
de un Atlas lingiistico de la francofonia, y estudio profundo del bilin-
glismo escolar en Africa francéfona.

Este interés del Centro por los problemas lingiiisticos de la francofonia
no disminuye su capacidad para desempefiar su papel social dentro de
Quebec, y, muy por el contrario, permite que la mayoria de los investiga- .
dores del Centro se dediquen al estudio de uno de los problemas priori-
tarios de Quebec: primera prioridad: el lingiistico (sobre todo, en lo
concerniente a la francizacién, a la escolarizacién de los no francopar-
lantes). En esta Optica, ha previsto para los tres proximos afios, dos pro-
gramas de investigacién: uno sobre la estructura lingiiistica de la edu-
cacién de los nos francéfonos de Quebec; el otro, que trata de la ense-
nanza y del aprendizaje de la segunda lengua.
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El primer programa esti constituido: por proyectos que se refieren a
los posibles tipos de escuela para la minoria no- francéfona, por el exa-
men de las politicas lingiiisticas y el aprendizaje extra-escolar del francés
por los inmigrantes a Quebec.

El segundo programa comprende cuatro proyectos que se refieren a los
aspectos fonéticos y semanticos de las segundas lenguas (inglés y francés),
la estandarizacién de las medidas de conocimento de estas lenguas, y la
cuantificacién de los diversos tipos de interferencia entre ellas.

En el Centro se ha considerado que para la buena marcha de los
programas de investigacién se necesita, siempre, la base de una documen-
tacién completa sobre los problemas que constituyen el objeto del trabajo
y, por ello, se ha decidido poner al dia el sistema de obtencién de infor-
macién, para que los investigadores se puedan servir de él. Después de
haber analizado y colocado en la memoria los once mil titulos que
constituyen la primera bibliografia automatizada, acumularon cerca de
cinco mil titulos nuevos que no se han podido utilizar por falta de fondos,
pero que ya se tratan de financiar, mediante su inclusién en las partidas
presupuestales del Centro.
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